Sicherheitshinweise

FCC-WARNUNG
Durch Anderungen oder Modifikationen, die von der Zulassungsbehdrde nicht ausdriicklich genehmigt sind, kann
die Genehmigung zum Befrieb des Gerits entfallen.

HINWEIS
Dieses Gerat wurde geproft und erfullt die Grenawerte fur digitale Gerdite nach Klasse B gemé Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Diese Anforderungen sollen bei Beirieb des Gerdits in Wohnréumen einen angemessenen Schutz
vor Stéreinfliissen gewdhrleisten.

Dos Geriit erzeugt und benutzt Hochfrequenzen und kann diese méglicherweise abstrahlen. Wenn es nicht gemaB
den Anweisungen installiert und betrieben wird, kann es Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es
besteht jedoch keine Gewdihr, dass solche Stérungen nicht in einer bestimmten Installation aufireten kénnen. Falls
dieses Gerdt den Radio- oder Fernsehempfang stért, (Sie kénnen dies dberprifen, indem Sie das Gerét ein- und
ausschalten), kénnen Sie als Benutzer die Stérung durch eine der folgenden MaBnahmen beheben:
- Richten Sie die Empfangsantennen neu aus
. VergrBern Sie den Abstand zwischen Geréit und Empféinger.

SchlieBen Sie das Gerdit an einen Stromkreis an, an den der Empfanger nicht angeschlossen ist.
- Erkundigen Sie sich bei Ihrem Héndler oder einem ausgebildeten Radio- und Fernsehtechniker.
Dieser Sender darf nicht in Verbindung mit anderen Antennen oder Sendern betrieben oder in deren Néhe
angeordnet werden.

Dieses Gerét erfullt die nach FCC/IC fur unbeaufsichtigte Geréte festgelegten Strahlungsbelastungsgrenzen

und erfillt die FCC-Richtlinien fir die Hochfrequenzbelastung nach Anhang C von OET62 und RSS-102 fur IC-
Hochfrequenzbelastung (RF). Das Gerdt entwickelt eine sehr niedrige Hochfrequenzenergie und erfillt die geltenden
Auflagen ohne Bewertung der hachstzuléssigen Strahlungsbelastung (MPE). Es ist allerdings empfehlenswert, das
Gerdt im Abstand von mindestens 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und einer Person (ohne Bericksichtigung
der Extremitéiten, wie Hande, Handgelenke, File und Knéchel) aufzustellen und zu betreiben.

Das Gerit erfillt die Bestimmungen gema Teil 15 FCC und die RSS-Gen der IC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) das Geréit darf keine Stérungen verursachen und (2) das Gerat
muss stérungsfest sein, und zwar auch gegeniber Stirungen, die einen unerwinschten Betrieb des Gerats bewirken
ksnnen.

VORSICHT
BEI VERWENDUNG FALSCHER AKKUS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.

AKKU-VORSICHTSHINWEISE

Fir das Gerét darf nur das mitgelieferte Ladegeréit verwendet werden.

Der Akku darf nur nach Vorschrift geladen werden.

Der mit diesem Gerdt mitgelieferte Akku ist nur fur dieses Geréit vorgesehen.
Bei langerem Betrieb des Druckers erwdrmt sich der Akku.

AKKU-WARNHINWEISE

Vermeiden Sie den Kontakt mit einem undichten oder beschédigten Akku.

SchlieBen Sie die Akkukontakte nicht kurz.

Lassen Sie minderiahrige Kinder nicht unbeaufsichtigt, wenn diese das Geréit benutzen.
Vermeiden Sie UbermaBige Warme oder Feuchtigkeit.

Offnen Sie den Akku nicht.

Das Produkt enthlt elekirische oder elekironische Komponenten. Diese Komponenten kénnen,
wenn sie nicht ordnungsgemdB entsorgt werden, schadliche Folgen fir die Urnwelt und die
Gesundheit von Personen darstellen. Dieser Aufkleber auf dem Produkt bedeutet, dass das
Produkt nicht als unsorfierter Abfall oder im Hausmill entsorgt werden darf und gesondert
gemaB der érilichen Vorschriffen eingesammelt werden muss. Als Verbraucher sind Sie dafur
verantworllich, dass das Produkt auf ordnungsgemaBe Weise entsorgt wird. U sich tber die
ordnungsgeméiBe Entsorgung des Gerdts zu informieren, besuchen Sie bitte unsere Website unter
www.polaroid.com und Klicken Sie auf ,Company” oder rufen Sie die Kundendienstnummer an,
die Sie for Ihr Land in dieser Bedienungsanleitung finden.

Akku Einlegen und Laden

Akku einlegen:

—
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Offnen Sie das Akkufach. Legen Sie den Akku ein. Schlieen Sie das Akkufach.

Akku laden:

1.Legen Sie den Akku ein (siehe oben).

2.SchlieBen Sie das Netzteil an den Drucker und an eine Netzsteckdose an.

Hinweise:

* Laden Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Druckers den Akku vollsténdig
for 2,5 Stunden.

* Sie kénnen Fotos ausdrucken, wihrend das Nefzteil angeschlossen ist.

Polaroid ZINK Photo Paper™ Einlegen

Fotopapier einlegen:
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Driicken Sie den Hebel am Papierfach und Offnen Sie das 10er Paket Polaroid ZINK
lassen Sie ihn wieder los. Photo Paper.
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Legen Sie das 10er Paket Polaroid ZINK Dricken Sie die Einschalttaste (POWER) und
Photo Paper in den Drucker ein. Achten halten Sie diese gedriickt, um den Drucker
Sie darauf, dass das Zeichen ZINK Smart einzuschalten.

Sheet™ nach unten zeigt. SchlieBen Sie
das Papierfach. Das ZINK Smart Sheet wird
automatisch ausgegeben.

Hinweise:

* Das Gerét arbeitet nur mit Polaroid PoGo ™ - und anderen Polaroid ZINK-Produkten.

* Das Papierfach muss leer sein, bevor Sie neues Fotopapier einlegen. Legen Sie nicht mehr als ein
10er Paket Polaroid ZINK Photo Paper ein. Wenn Sie mehr als 10 Blatt Fotopapier einlegen, kann
der Drucker beschadigt werden.

* Biegen Sie das Polaroid ZINK Photo Paper nicht.

* Halten Sie das Polaroid ZINK Photo Paper nur an den Réndern fest; berihren Sie die Druckfléche
nicht mit den Fingern.

Gerdteschaubild
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Drucken: Kamera-Mobiltelefon

Passcode: 6-0-0-0
Detaillierte Anweisungen fur lhr Telefon finden Sie unter: www.polaroid.com/pogo.

Die folgende Beschreibung ist ein Beispiel for den Anschluss des Druckers und dos Ausdrucken der
Bilder. In Verbindung mit lhrem Mobiltelefon wird méglicherweise ein anderer Wortlaut verwendet.

1.Wahlen Sie das auszudruckende Bild auf lhrem Kamera-
Mobiltelefon aus. Im Ment ,Optionen” wéhlen Sie ,mit Bluetooth
senden”. Wéhlen Sie in der Gerételiste den Polaroid-Drucker und
fohren Sie den Druckvorgang durch.

2.Wenn Sie Uber die Option ,mit Bluetooth senden” nicht drucken
kénnen, wahlen Sie im Menu ,Einstellungen” oder Werkzeuge”
die Option ,Connectivity” oder ,Bluetooth”. Wahlen Sie in der
Gerdteliste den Polaroid-Drucker. Nach Aufbau der Verbindung
wahlen Sie aus den gespeicherten Bildern das Bild aus, das Sie
drucken méchten. Im Meni ,Optionen” wéhlen Sie ,Senden” oder
mit Bluetooth senden”. Wahlen Sie den Polaroid-Drucker und
fohren Sie den Druckvorgang durch.

3.Wenn Ihr Kamera-Mobiltelefon die Option ,mit Bluetooth senden”
im Meni ,Optionen” nicht enthélt, wéhlen Sie das Bild, das Sie
drucken méchten. Wehlen Sie das Meni ,Optionen” und wahlen
Sie ,mit Bluetooth drucken”. Wéhlen Sie in der Gerételiste den
Polaroid-Drucker und fihren Sie den Druckvorgang durch.

Drucken: Digitalkamera

Konkrete Anleitungen zum Ausdrucken von Bildern iber Ihre Digitalkamera finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihrer Kamera oder auf der Website des Herstellers.

Weitere Hinweise zur Fehlerbehebung finden Sie unter: www.polaroid.com/pogo.

Die folgende Beschreibung ist ein Beispiel fir den Anschluss des Druckers und das Ausdrucken der
Bilder. In Verbindung mit lhrer Kamera wird méglicherweise ein anderer Wortlaut verwendet.

1.Verbinden Sie die Digitalkamera und den Drucker, um
festzustellen, ob am Display der Kamera automatisch eine
Druckoption oder ein Druckersymbol angezeigt wird.

2.Wenn keine Druckoption angezeigt wird, wéhlen Sie ,Ment” und
Gberprifen Sie, ob PictBridge akfiviert ist. Hinweis: Wenn ,USB”
unter ,Einstellungen” angezeigt wird, ist PictBridge NICHT aktiviert.

3.Sobald PictBridge akiiviert ist, wéihlen Sie das Bild, das Sie
ausdrucken méchten, und folgen den Druckanweisungen am
Display.

Hinweise:

* Trennen Sie das USB-Kabel erst, wenn der gesamte Druckvorgang
abgeschlossen ist.

* Schalten Sie den Drucker wéihrend des Druckvorgangs nicht aus.

« Offnen Sie das Papierfach nicht wihrend des Druckvorgangs.

* Um das Datum auf das Foto zu drucken, achten Sie darauf, dass
an lhrer Digitalkamera die Datumsfunktion aktiviert ist.

* Drucken Sie keine Fotos, wéhrend das Gerdit an einem PC
angeschlossen ist.

Fehlersuche

Stérung Abhilfe
Papierstau wihrend des Druckvorgangs FALSCH:
(ein Teil des Bildes wurde bereits * Papier herausziehen.
ausgegeben)
RICHTIG:
* Schalten Sie den Drucker aus. Offnen Sie das
Papierfach und entnehmen Sie das Fotopapier.
Legen Sie ein Blatt Fotopapier mit der Vorderseite
nach unten (Wasserzeichen zeigt nach oben) in
das Papierfach. Schieben Sie das Fotopapier
vorsichtig unter den Druckkopf. SchlieBen Sie
das Papierfach.
Papierstau vor dem Drucken (noch kein FALSCH:
Bild ausgegeben) * Weitere Bilder ausdrucken.
RICHTIG:
« Offnen Sie das Papierfach.
* Kontrollieren Sie, ob sich Fotopapier im
Papierfach befindet.
* Wenn ja, kontrollieren Sie, ob das Fotopapier
ordnungsgemaf eingelegt ist.
* Wenn nicht, legen Sie ein neues Paket Polaroid
ZINK Photo Paper ein.
Foto weist Streifen auf FALSCH:
* Weitere Bilder ausdrucken.
RICHTIG:
« Schalten Sie den Drucker aus. Offnen Sie das
Papierfach und entnehmen Sie das Fotopapier.
Legen Sie ein Blatt Fotopapier mit der Vorderseite
nach unten (Wasserzeichen zeigt nach oben) in
das Papierfach. Schieben Sie das Fotopapier
vorsichtig unter den Druckkopf. Schlieen Sie
das Papierfach. Das Fotopapier wird automatisch
ausgegeben. Offnen Sie das Papierfach und
legen Sie das Fotopapier wieder ein.
Wenn andere Stérungen aufireten... RICHTIG:
* Schalten Sie den Drucker aus. Wenn sich der
Drucker nicht ausschalten lésst, éffnen Sie das
Akkufach und entnehmen Sie den Akku. Sefzen
Sie den Akku wieder ein und schlieBen Sie das
Akkufach. Schalten Sie den Drucker ein.

Weitere Hinweise zur Fehlerbehebung und Antworten auf héufig gestellte Fragen finden Sie unter
www.polaroid.com.

Technische Daten

Abmessungen: 120 mm x 72 mm x 23,5 mm (HxBxT)

Gewicht: 227 g (ohne Papier) mit Akku

Akku: 7,2 V Lithiumionen
15 Drucke pro Ladung bei 25°C, Akku ist auswechselbar

Bedieneroberfliiche: 2 dreifarbige LED-Anzeigen

Netzteil: 9V DC, 100 bis 240 V AC
Drucker arbeitet bei angeschlossenem Netzteil

Datenverbindung: Bluetooth (Class 2) OPP USB 2,0 USB A Anschluss

Druckgeschwindigkeit: 60 Sekunden je Druck, von Senden bis Ausgeben

Format: 50 mm x 76,2 mm

Merkmale: Randloses VollbildBeim tintenlosen

ZINK™ Druckverfahren ist die Farbe im Papier eingebettet

Sofort berUhrungstrockene, wasserabweisende, reififeste, wischfeste
DruckeFolienkaschierter Haftriicken

Folienkaschierter Haftriicken

Automatische Bildqualitétsoptimierung

,Polaroid”, ,Polaroid and Pixel” sowie ,Polaroid PoGo” sind Marken der PLR IP Holdings, LLC,
lizenzierte nutzung.

L,ZINK™ Technology” und ,ZINK™* sind Marken der ZINK Imaging, LLC. Lizenzierte Nutzung.

Die PLR IP Holdings erklért hiermit, dass dieser Instant Mobile Printer den wesentlichen Anforderungen
und sonstigen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

Die Software beruht in Teilen auf den Arbeiten der unabhéngigen JPEG Group
Bluetooth ist eine eingetragene Marke der Bluetooth SIG, Inc.

Angaben zu Service, Unterstitzung und Garantie finden Sie unter: www.polaroid.com.




